Por favor, lea atentamente estas instrucciones antes de utilizarlo por primera vez y consérvelas
junto con el termémetro ABBICARE™ en el estuche suministrado.

Descripcion de la pantalla

1- Temperatura medida

2- Modo de temperatura frontal

3- Modo de temperatura auricular

4- Modo de temperatura ambiente /o’
5- Modo bebé

6- Grados Celsius o Fahrenheit

7- Toma de temperatura con/sin boql
8- Almacenamiento en memoria

9- Modo silencioso

10- Estado de carga de las pilas

Cémo utilizar el termémetro ABBICARE

Compruebe que las pilas suministradas estdn correctamente
insertadas en el compartimento (n® 9 en la imagen).
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Modo de toma de temperatura en la frente
Coloque el termémetro en el centro de la
frente. Pulse el botdn de medicién

(n°5 en la imagen) mientras desliza

el termdmetro a lo largo de la frente la frente hasta llegar a la
sien. Cuando suelte el botén, sonaré un pitido que confirma que
se ha tomado la temperatura.

Nota: la temperatura tomada en modo frontal es indicativa.
Puede desviarse alrededor de medio grado centigrado con
respecto a la temperatura corporal real. Hay varios factores
que influyen en la precisién de la medicién.

Consulte la seccién «Consejos para tomar la temperatura»
para acceder a consejos sobre el manejo éptimo del aparato.

La frente debe estar limpia. Puede ser necesario limpiarla, pero
en todo caso debe estar libre de suciedad o sudor. Por favor,
compruebe igualmente la limpieza de la sonda (n°7 en la
imagen) antes de cada uso.

A\ El termémetro ABBICARE™ y la persona a la que se le va a
tomar la temperatura deben estar en la misma habitacién con
un minimo demedia hora de antelacién.

Modo de toma de temperatura en el oido

Retire la tapa o cobertura del termémetro (n°1 en la imagen).
Introduzca la sonda en el canal auditivo. Pulse el botdn (n°5 en
la imagen). Sonard un pitido y la lectura de la temperatura
aparecerd en la pantalla.

/A\El oido debe estar limpio antes de realizar la medicién.

Hay una diferencia en la temperatura segin se tome en el oido
derecho y el izquierdo. Por consiguiente, le recomendamos que
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Como se muestra en estas imdgenes, tire de la oreja hacia

realice siempre la medicién en el mismo oido.
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arriba y hacia atrds (para adultos y nifios mayores de 1 afio)
para poder tomar la medicidn directamente en el timpano.

A\ Introduzca suavemente la sonda en el conducto auditivo
para evitar dafiar el termdmetro o lesionar a la persona.

/\ Tome las precauciones necesarias con los nifios. Su canal
auditivo es més pequefio que el de un adulto.

Modo de toma de temperatura de ambiente u objeto

Con el termémetro en posicién de apagado, mantenga
pulsado el botén de ajuste (n® 3 en la imagen) durante 3
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(n° 5 en la imagen). Sonard un pitido y la medicién se

segundos hasta que aparezca el icono (&)

en la pantalla. Acto seguido, coloque

el termdémetro a una distancia de entre

1y 5 cm del objeto, pulse el botén de medicién

visualizaré en la pantalla.

Modo bebé

Este modo esté adaptado para tomar la temperatura a bebés
de entre y 36 meses. Basta con pulsar el botdn de modo bebé
(n°4 en la imagen) al encender el termémetro ABBICARE™.

Después de cada medicién

Después de cada uso, la sonda (n°7 en la imagen) debe
limpiarse con un pafio suave o un bastoncillo de algodén
empapado en alcohol. Luego, deberia esperar al menos 10
minutos antes de realizar una nueva medicidn.

A\ Puesto que el termémetro ABBICARE™ es sensible a la
temperatura ambiente, evite manipularlo durante mucho rato
para no distorsionar la medicién.

Después de cada medicién, puede utilizar el modo de memoria
para ver las lecturas anteriores.

Modo memoria (hasta 35 registros)

Con el termémetro apagado, pulse brevemente el botén de
ajuste (n° 3 en la imagen) para pasar al modo de memoria.
Pulse de nuevo este botdn para desplazarse por las distintas
mediciones registradas. Si no se hay ningin dato almacenado,
aparecerd el simbolo "-—-M" en la pantalla.

Modo silencioso
Para cambiar de un modo a otro (no silencioso/silencioso),
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Con el termémetro encendido, pulse brevemente el botdn de

encienda el termémetro y, a continuacidn,
mantenga pulsado el botén de ajuste durante ®
(n° 3 en la imagen) durante 2 & 3 segundos

durante dos o tres segundos.
Celsius o Fahrenheit

ajuste (n° 3 en la imagen) para convertir la medicién a grados
Centigrados o Fahrenheit.

Lectura de la temperatura medida
Después de una medicidn, la temperatura se mostrara en la

antalla LCD en la pantalla LCD en 3 colores posibles:
BESEEERE  Fiobrolivos RN

Entre 32y 37,3°C  Entre 37,4y 37,9°C  Entre 38 y 42,9°C
pitido largo 5 pitidos cortos
+0,5°C rectdl +0,5°C rectal

3 pitidos cortos
+0,5°C rectal



Ajuste de la temperatura

Para pasar al modo ajuste encienda el termdmetro y pulse
simultdneamente el botdn de ajuste (n°3 en la imagen) y el
botén modo bebé (n°4 en la imagen) durante 5 segundos.
Pulse de nuevo el botén de ajuste (n°3 en la imagen) para
seleccionar la desviacién con respecto a la temperatura
deseada: hasta un valor de mds o menos 2 grados.

No olvide reajustar el termémetro a mas o menos 0
grados para anular cualquier cambio.

Apagado del termémetro

Tras 10 segundos de inactividad, el termémetro se apaga
automdticamente. Alternativamente, pulsando entre 5y 7
segundos el botén de medicién (n°5 en la imagen), se activa
el modo apagado.

A\ Atencién:

Si retira las pilas, los datos registrados se borrardn por
completo. Todos los ajustes del termémetro se restableceran
a sus valores por defecto.

Cambio de pilas

Retire la tapa del compartimento (véase 9) e inserte 2 pilas
AAA en el sentido indicado.

Si no va a utilizar el termémetro durante un largo periodo de
tiempo le aconsejamos que retire las pilas.

Consejos para la toma de temperatura

La forma mds precisa de diagnosticar la presencia de fiebre
es conocer la temperatura de la persona en circunstancias
normales. Lo ideal es tomar la temperatura dos veces al dia: a
primera hora de la mafiana y a dltima hora de la tarde. Es
aconsejable tomar la temperatura siempre en el mismo lugar
para evitar lecturas diferentes.

Cuando se toma la temperatura en modo rectal hay una
diferencia de 0,5 °C Si utiliza nuestro termdmetro
ABBICARE™ principalmente en modo frontal, puede ajustar el
resultado (véase el punto n° 10) para obtener el mismo
resultado que con una medicidn recta.

Hay diversos factores externos que pueden influir en los
resultados obtenidos en modo oido. Por ejemplo:

- Cubrirse las orejas antes de realizar una medicién

- Acostarse sobre un lado de la cabeza

- Estar expuesto a temperaturas muy calientes o frias

- Tomarse la temperatura después de un bafio o de una
sesién de natacién.

En estos casos, es mejor esperar al menos 20 minutos antes
de tomarse la temperatura.

/\ No tome la temperatura en un oido tratado (con presencia
de liquido en el canal auditivo

No es aconsejable sostener el termdmetro en la mano antes de
utilizarlo, para evitar una lectura més alta. Se suministra una
funda para guardar el termémetro y mantenerlo en reserva
entre 2 mediciones.

Es recomendable permanecer en un estado estable en la
misma habitacién durante al menos 30 minutos antes de
manipular el termémetro y medir la temperatura.

En las situaciones que se enumeran a continuacidn, es
aconsejable realizar entre 3 y 5 mediciones en el mismo lugary
conservar la mds alta como referencia:

- en los primeros 100 dias de vida del recién nacido

- en lactantes menores de 3 afios con un sistema inmunitario
debilitado

- al utilizar el termémetro por primera vez, afin de
familiarizarse con su manejo

Mantenimiento y limpieza

Utilice un hisopo o bastoncillo de algodén
empapado en con alcohol de 70° para limpiar
el estuche el sensor y la sonda. Luego déjelo
secar antes de manipularlo o tomar mediciones.

A\ No debe entrar liquido alguno en el interior

del termdmetro. Del mismo modo, estd terminantemente
prohibido el uso de productos abrasivos, diluyente o benceno
para su limpieza.

Por ultimo, tenga cuidado de no rayar la superficie de la
pantalla LCD.

Garantia y servicio posventa

Nuestro termémetro ABBICARE™ tiene una garantia de 12
meses contados a partir de la fecha de compra, en caso de
dafios naturales y no causados por el hombre.

La garantia no cubre las pilas, el embalaje o cualquier dafio
consecuencia de un mal uso.

Quedan excluidos de la garantia los siguientes fallos causados
por el usuario:

- fallos debidos a desmontaje o modificacién no autorizados.
- fallos debidos a caidas inesperadas durante el uso o el
transporte.

- fallos debidos al incumplimiento de las instrucciones del
manual de uso.

Contacto: boutiqueabkfranceegmail.com
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